
Услышав этот голос, все трое тут же обернулись в сторону главного входа и увидели Су И.

Услышав, что кто-то хочет встретиться с человеком, что устроил бедствие пилюли, он сразу
понял, что речь идёт о нём. Он не ожидал, что вызовет такую реакцию своим откликом.

Под пристальным взглядом всех троих Су И стало немного не по себе.

— Кхм-кхм, ладно, не буду вам мешать. — сказал он и собрался уйти.

Однако, Дань Тунтун оказалась быстрее и немедля активировала свою эссенцию. Из ниоткуда в
её руке появился меч.

Она подошла к Су И, направляя в его сторону меч.

— Ты осмеливаешься утверждать, что это ты устроил бедствие пилюли!

В её глазах мелькнул холодный блеск. Слова Су И как будто пробудили в её сердце
негодование.

Это внезапно необдуманное поведение сестры напугало Дань Тяня.

— Сестра, ты же сама только что сказала не вести себя высокомерно. Зачем ты достала меч?

Ньё Лин также вытащила свой длинный меч и направила его на Дань Тяня.

— Что ты себе позволяешь?! — сказала она, глядя на Дань Тунтун.

Её брат не знал, что ему делать. Любое лишнее движение может привести к печальному итогу.

В глубине души он горько усмехнулся. А ведь ещё думал, что нет ничего страшнее его невесты,
когда та ревнует.

При мыслях о ней Дань Тянь вздрогнул. Эта женщина настоящая тигрица.

Когда на Су И направили меч, его выражение лица стало серьёзным. Он протянул руку и
оттолкнул лезвие в сторону. Глаза глядели прямо на девушку перед ним.

— Мы впервые видимся и между нами нет обид, так с чего тебе наставлять на меня меч? —
сказал он спокойным голосом, и его взгляд стал леденящим.

Его менталитет предполагал относиться к людям так же, как они к нему. В любой другой
момент он бы уже атаковал, но эти двое были гостями Ньё Лин.

Выходка этой девушки слегка ошеломила его, но его нынешних возможностей хватит, чтобы
избежать этого меча.

В этот момент Дянь Тянь больше не мог сдерживаться. Зная характер его сестры, всё
обязательно обернётся потасовкой.

— Успокойтесь, все успокойтесь… — крикнул он, торопливо помахивая руками.

Он медленно отошёл от меча Ньё Лин, затем встал между Дань Тунтун и Су И, аккуратно взяв
и опустив руку сестры вниз.



Затем он поклонился и извинился перед Су И.

— Прости, мне очень жаль. Моя сестра всегда была такой. Более того, она…

Конец фразы он прошептал на ухо Су И. Со стороны нельзя было услышать, что сказал, но
взгляд Су И из леденящего сменился на удивлённый.

— Правда? — спросил он Дань Тяня.

— Да. Поверь, это не шутка.

Дань Тянь говорил уверенно. Его решительное выражение лица невозможно было подделать.

Су И расслабился и взглянул на Дань Тунтун.

— Проехали. Я не заинтересован в конфликте с ещё одной семьёй.

Он сделал два шага и встал рядом с Ньё Лин.

— Что я пропустил? — мягко спросил он её со слабой улыбкой.

Ньё Лин начала объяснять ему, кто они такие и по какому делу пришли сюда.

Су И немного удивился, когда услышал это.

Зачем он сдался культиваторам из региона Центральных небес? Что происходит?

Клан Дань? На его памяти не было никого с такой фамилией.

И всё же, недавнее происшествие с пилюлей привлекло их пристальное внимание к его
персоне. Да и если уж члены клана из Центральных небес им заинтересовались, значит не они
последние.

Думая об этом, он сложил кулаки в знак приветствия.

— Товарищи даосы, меня зовут Су И. Я тот самый культиватор, улучшивший пилюлю
бедствием. Могу я узнать, почему вы меня искали?

Прежде чем Дань Тянь успел ответ, он увидел, как Дань Тунтун, холодно смотрящая на него,
слегка фыркнула.

— Пф, ты не понимаешь, о чём говоришь. Ты хоть представляешь, как тяжело добиться
явления бедствия после изготовления пилюли? Судя по твоей внешности, ты даже не алхимик,
верно?

Дань Тянь почувствовал надвигающуюся головную боль. Обычно она спокойная, но что на неё
нашло?

Затем он посмотрел на Су И извиняющимся взглядом. Тот понимающе кивнул. Какой смысл
спорить с женщинами и с их логикой?

Увидев, как эти двое улыбнулись, обе девушки удивились, как быстро они пришли к



взаимопониманию.

Напряжённая атмосфера мгновенно разрядилась.

Затем Ньё Лин отвела их в комнату для переговоров, неоднократно подтвердив по пути, что Су
И действительно тот, за кого себя выдаёт. Он и стал причиной того бедствия.

Взгляд Дань Тунтун на него сменился смесью недоверия и стыда.

— Скажите, зачем вы меня искали? — прямо спросил Су И.

Услышав это, Дань Тунтун осталась отчуждённой и ничего не ответила. Дань Тянь же слегка
улыбнулся.

— Мне нравится твоя прямолинейность, брат Су. — сказал он. — Не придётся ходить вокруг да
около. Мы хотели бы пригласить тебя в Гильдию алхимиков.

Затем Дань Тянь достал из своего хранилища жетон. Однако, этот не был похож на тот, что они
демонстрировали раньше. Самый обычный жетон.

— Я верю, что с твоими неординарными способностями, ты довольно скоро окажешься в
регионе Центральных небес. — продолжил Дань Тянь. — Будет здорово, если после этого ты
сразу отправишься в гильдию и пройдёшь тест.

Уголки рта Су И изогнулись в странной улыбке.

— Гильдия алхимиков не так уж и проста, я прав?

Услышав это, Дань Тянь вздрогнул. В Гильдии алхимиков доминировал не только их клан. В
последние годы их положение начинало понемногу смещаться, и им бы не помешало завести в
своих рядах хороших алхимиков. Это может поправить дела клана.

Что касается Су И, даже если бы улучшение пилюли прошло безуспешно, он в любом случае
привлёк их внимание. Причина, по которой они лично пришли пригласить его, заключалась в
том, чтобы продемонстрировать свою искренность.
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